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ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ . СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Сороковая сессия Сороковой год
РАССМОТРЕНИЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ДЕКЛАРАЦИИ
ОБ УКРЕПЛЕНИИ МЕЖДУНАРОДНОЙ
БЕЗОПАСНОСТИ

ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ПОЛОЖЕНИЙ УСТАВА
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ
О КОЛЛЕКТИВНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ
ДЛЯ ПОДДЕРЖАНИЯ МЕЖДУНАРОДНОГО
МИРА И БЕЗОПАСНОСТИ

РАЗВИТИЕ И УКРЕПЛЕНИЕ ДОБРОСОСЕДСКИХ
ОТНОШЕНИЙ МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ

МИРНОЕ РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ МЕЖДУ
ГОСУДАРСТВАМИ

ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА ПО
РАЗРАБОТКЕ МЕЖДУНАРОДНОЙ КОНВЕНЦИИ
О БОРЬБЕ С ВЕРБОВКОЙ, ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ,
ФИНАНСИРОВАНИЕМ И ОБУЧЕНИЕМ НАЕМНИКОВ

Письмо Постоянного представителя Афганистана при
Организации Объединенных Наций от 14- января

года на имя Генерального секретаря

Имею честь информировать Вас о том, что сегодня в 14 ч. 00 м.
Поверенный в делах посольства Пакистана в Кабуле был вызван в
министерство иностранных дел, где заведующий первым политическим
отделом сообщил ему следующее:

"Несмотря на протесты министерства иностранных дел
Демократической Республики Афганистан, вооруженные силы
пакистанского режима не прекратили свои акты агрессии на
границе и вооруженные провокации против Демократической
Республики Афганистан и по приказу военных властей Исламабада
по-прежнему продолжают враждебные действия против гарнизонов
пограничных войск Демократической Республики Афганистан в
районах Чамкани и Бангаш.
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Так, 9 января 1985 года в жилой район Патан прибыли
16 автомобилей с военнослужащими, одетыми в форму пакистан-
ской пограничной милиции. 10 января 1985 года эти формиро-
вания участвовали в артиллерийском обстреле жилых районов
в Чамкани и Бангаше, в результате которого погибли гражданские
лица и военнослужащие Демократической Республики Афганистан.

Министерство иностранных дел Демократической Республики
Афганистан, выражая решительный протест в связи с этими
неоднократными актами агрессии и провокациями военных
властей Пакистана, вновь напоминает, что надлежащие пакистан-
ские власти должны как можно скорее положить конец своим
враждебным действиям против Демократической Республики
Афганистан; в противном случае вся ответственность за серь-
езные последствия этих актов агрессии и провокаций полностью
ляжет на соответствующие пакистанские власти, и Демократиче-
ская Республика Афганистан будет вынуждена прибегнуть к от-
ветным действиям".

Имею честь также просить Ваше Превосходительство распространить
настоящее письмо в качестве документа Генеральной Ассамблеи по
пунктам повестки дня, озаглавленным "Рассмотрение осуществления
Декларации об укреплении международной безопасности", "Осуществление
положений Устава Организации Объединенных Наций о коллективной
безопасности для поддержания международного мира и безопасности",
"Развитие и укрепление добрососедских отношений между государства-
ми", "Мирное разрешение споров между государствами" и "Доклад
Специального комитета по разработке международной конвенции о борьбе
с вербовкой, использованием, финансированием и обучением наемников",
а также документа Совета Безопасности.
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